PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 2015/ 2C

SPECIALIOJI DALIS

2015-07-2&
Du tiikstan&iai penkiolikty mety liepos ménesio < diena

Lietuvos kariuomenés Ypatingos paskirties tarnyba, juridinio asmens kodas 188769647, VirSuliskiy g. 36,
Vilnius, atstovaujama Tarnybos vado, veikiantio pagal Lietuvos kariuomenés Ypatingos paskirties tarnybos
nuostatus patvirtintus Lietuvos kariuomenés Krasto apsaugos ministro 2014 m. vasario 7 d. jsakymu V-106 (toliau
— Pirkéjas), ir UAB ,,Citas®, juridinio asmens kodas 152112838, adresas: Antakalnio 11-25, Druskininkai,
atstovaujama direktoriaus Voldemaro Marciausko , veikiancio pagal UAB ,Citas* jstatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu $ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymy ir Lietuvos kariuomenés Ypatingos
paskirties tarnybos vykdomy supaprastinty viesyjy pirkimy taisyklémis patvirtintomis 2015 m sausio 12
d. YPT vado jsakymu Nr. V-5 ,Dél Lietuvos karivomenés Specialiyjy operacijy pajégy Ypatingos
paskirties tarnybos vykdomy supaprastinty viedyjy pirkimy taisykliy patvirtinimo® sudaré Sig prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas. 2. Sutarties kaina/jkainiai/kainodaros taisyklés.
Spec. maskuojantis lauko uniformos kostiumas | 2.1. Vienos prekés komplekto kaina 290,00 eury.
(toliau — Prekeés). Prekés kaina negali buti keiiama visg sutarties

galiojimo laikg, i8skyrus sutarties bendrojoje dalies
2.2 p. numatyta atvejj.

2.2. Prekés bus perkamos atskirais uZsakymais
(sutarties priedas Nr. 2), kurie tampa neatskiriama
sutarties dalimi.

2.3. Visos kainos nurodytos su PVM.

3. Avansas. 4. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos.
Pirkéjas gali uz prekes mokéti avansa, tik | 4.1. Prekés pristatomos per 2 ménesius nuo
Sutarties  bendrosios  dalies 4.3.  punkte | uZsakymo+(sutarties priedas Nr. 2) pateikimo datos.

nurodytomis sglygomis. 4.2. Prekiy pristatymo adresas — Pagubés g. 63c,
Vilnius. Prekés pristatomos Pardavéjo sgskaita.
5. Sutarties nutraukimas. 6. Prekiy kokybé.

Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau | Prekés turi atitikti Sios sutarties priede Nr. 1
kaip 30 dieny, Pirkéjas turi teise Sutarties | keliamus reikalavimus.
bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés | 8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas.

garantijos/tinkamumo naudoti terminas. Pirkéjui uZ prekes mokant avansa, Pardavéjas
7.1. Prekiy garantinis terminas — 24 ménesiu. privalo uztikrinti mokama suma Banko garantijos ar
7.2. Garantijos terminas pradedamas skaitiuoti | draudimo bendroves laidavimo rasStu, kurio suma
nuo prekiy pristatymo Pirkéjui dienos. yra lygi uzsakomy prekiy vertés sumai. Banko

7.3. Pardavéjas po rastisko Pirkéjo praneSimo per | garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra3tas
30 dieny neatitinkan&ias reikalavimy prekes turi | turi atitikti Sutarties bendrosios dalies 4.3 p.
pakeisti tomis pa¢iomis prekémis, atitinkan¢iomis | reikalavimus.
sutarties bei jos priedy reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu
tokie buvo).

9. Kitos salygos. 10. Sutarties galiojimas.
Sutarties priedas Nr. 1 Sutartis galioja 1 (vienerius) metus nuo sutarties
Sutarties priedas Nr. 2 pasira§ymo. Rastisku Saliy sutarimu sutartis gali biiti

vieng kartg pratesta 1 mety terminui vieng Kartg,
nekeiciant kity sutarties salygu.
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11. Pardavéjo rekvizitai. 12. Pirkéjo rekvizitai.

UAB ,Citas“ PIRKEJAS

Antakalnio 11-25, Druskininkai Lietuvos kariuomenés YPT
Imonés kodas 152112838 VirSuliskiy g. 36, Vilnius
Tel. 862060223 Imonés kodas 188769647
Faks. 831352689 Tel. (8-5) 2748114

A/S LT897044060002040928 Faks. (8-5) 2748127

AB SEB bankas MOKETOQJAS:

Banko kodas 70440 Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
PVM mokeétojo kodas LT887326716
Tel. (8-5) 2785286

Faksas : (8-5) 2785286

Imonés kodas 188732677

A/s LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbankas*

Pardavéjas patvirtina, kad yra susipazines su prekiy pirkimo pardavimo sutarties bendraja dalimi, su ja
sutinka ir yra gaves jos kopijg. -

PARDAVEJAS i PIRKEJAS

Direktorius
Voldemaras Marmauskas /
2015 m. liepos / 7%
AV. P4
:’; ,.'“' . SOP vur. speciadisté bindzetui /’<
/ Angélé Vaiteliepné ML /7
v /YL




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkeéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.5. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.) dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje.
1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievole
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.9. Prekiy partija — tai i3 tos padios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.10. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty pa¢iy Zaliavy, gauty i§ to paties
Pardavéjo pagal ta pacia technologija, tomis pa¢iomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybg
patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos po mokéjimy termino
dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma
isipareigojimy ivykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutart]
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena Lietuvos Respublikoje, tai
pagal Sutartj mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasmg ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosms skai€iais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/jkainiai

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraS§ymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai
iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis (jei spec.
dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
biiti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i$laidos ir mokes¢iai (faikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing privalo jskaiiuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias i§laidas, iskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;
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2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumentuy, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4 4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros iSlaidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziirai, i8laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i8laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardaveéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka. . Rk

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teise |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas).

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.

3.4. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.4.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.4.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqglyga taikoma);

3.4.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

3.5. Pirkéjas Sutarties 3.4 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardaveéjui graZina tik tada, kai Pardavéjas
buna jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, iskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos prekes,
nurodytos Sutarties priede (-uose), modelj, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju ir su juo
pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio prekes. Naujo modelio prekés turi atitikti Sutartyje ir
jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, uz ta pacia kaing, o juy techniniai
duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo
modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal §ig Sutartj perkamomis prekémis.

4. Mokeéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiradius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu pasiraSomas) it
saskaitos gavimo dienos.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad bity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés, atitinkancios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

4.3. Pirkéjui nusprendus uZ prekes sumokéti avansu, apie tai informuojamas Pardavéjas, kuris
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg (kuri galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekés
pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaitg. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo
avansinio apmokéjimo banko garantijos ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
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5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybeés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bty vykdoma Valstybinio kokybeés uztikrinimo
prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surasomas aktas, prekés
nepriimamos o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3$iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys
pasilieka teis¢ kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia
Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suralomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgzinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy iSlaidas
bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo i¥brokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy
laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiu,
neatitinkan&iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta tvarka (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patlkrmus prekiy atitikima reikalavimams, nustaty’nems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
i§laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke trukumy Salinimo laikotarpiui,
atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si
sqglyga taikoma).

6.3. Prekés kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus juy pa3alinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trukumus Pardavéjas
informuojamas ra$tu (faksu arba paStu). Pareikiti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
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6.6. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, garantinis terminas pratgsiamas
laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés  esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos
jegos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazqu isdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy -
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paai¥kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galima jsipareigojimy
jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasirasytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraSas“ ir ,Informacija apie
gamintoja ir tiekéjg*“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasirasytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines juy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. 8i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 1 (vieng) ménesj (arba ilgiau nei 14 dieny
(keturiolika) (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos)) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél
Sios Sutarties pakeitimo, leidZiancio Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas ra§tu informaves Pardavéja turi teisg vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatytg
atvejj;

9.2.3. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.5. Pardavéjo pateikiamy prekiy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.6. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (feigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas).
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9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Giné¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin&ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagriné¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uZ kiekvieng uzdelstg dieng Saliy i3 anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélavus istaisyti prekiy trikumus arba pakeisti
prekes naujomis, atitinkan¢iomis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus per Sutarties
specialioje dalyje nustatyta terming, Pardavéjas moka Pirkejui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai
nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.4, 9.2.5, (9.2.6 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZasCiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui 7 (septyniu) %
sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM jskai¢ivojamas)
arba nurodomas konkretus fiksuotas dydls) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.3 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo vertés dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal 8ig Sutarti nejvykdyty isipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visi¥kai atleidZianti Pirkéja nuo civilines
atsakomybeés ir paliikany mokeéjimo uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius (salyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija) ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta, uZtikrinant] Sutarties bendrosios
dalies 11.3 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 -
9.2.6 punktuose iSvardinty priezastiy garantas/laiduotojas jsipareigoja sumokéti Sutarties bendrosios
dalies 11.3 punkte nurodyta sumg. Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi biti jsipareigojama
atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.3 punkte) (jeigu sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygidkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan&io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti sipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantijay).
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12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS8ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas, ne maZesnei kaip 7 (septyniy) % nuo sutarties kainos (arba
bendros pasitlymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) arba nurodoma
fiksuota suma). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiS$ku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg i$daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja
Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties
bendrosios dalies 9.2.4 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg praSyma.

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Sutarties salyguy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso
sglygose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasmlymo ar pirkimo salygu ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant ] VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami prane$imai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siunéiami pranesimai turi biti siunciami.
pastu, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Prane$imai turi biiti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j raStiSka praneSimg
gavimo terminas, siuntgjas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko praneéimo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo raStu viena kitai pranestl apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranedusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naud()]ama toklu buidu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pardavéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kickvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju).
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15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar hcencuq pazeidimu, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.5. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirSijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

_15.6. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.7. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy uZsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB ,,Citas* Lietuvos kariuomenés YPT
Imonés kodas 152112838 [mones, kodas 188769647
Direktorius H0s Ve N
Voldemaras Marciauskas

AV. 77

2015 m. liepos

!.
v
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SUTARTIES PRIEDAS NR. 1

prie Pirkimo — Pardavimo sutarties Nr. 2015/, 7/4/6’
2015 m. liepos ¢ d. su UAB ,,Citas*

SPEC. MASKUOJANCIAM LAUKO UNIFORMOS KOSTIUMUI
KELIAMI REIKALAVIMAI

Spec. maskuojantis lauko uniformos kostiumas Ziemos sezonui (balta spalva): plono,
nepermatomo, su IR apsauga, tvirto audinio. Audinys neper§lampantis, apsaugantis nuo lietaus, sniego ir
vEjo;

. spec. maskuojantis lauko uniformos kostiumas turi turéti uztrauktuky sistema kad biity
imanoma lengvai pasiekti po kostiumu dévima ekipuote ir spec. jranga;

spec. maskuojantj lauko uniformos kostiumg sudaro: kelnés ir striuké, kuriy L dydis yra ne
sunkesnis nei 1200 gr.;

spec. maskuojanéio lauko uniformos kostiumo striukés rankogaliai reguliuojami ,,velcro*
lipdukais, paZasty srityje jdétas tinkliukas;

spec. maskuojanéio lauko uniformos kostiumo kelnés Sonuose turi uztrauktukus, kurie
uztikrina patogy ir greitg apsivilkima, ties kelniy juosmeniu ir keliy vidinéje puséje turi buiti idétas
tinkliukas;

spec. maskuojantis lauko uniformos kostiumas turi turéti dydzius nuo S iki 3XL.

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB , Citas* Lletuv,ﬁs ;karluomenes YPT
Jmoneés kodas 152112838

Direktorius

Voldemaras Marc1auska§z"'_‘-_‘7.;_’_"}-‘1 -,

AV.
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SUTARTIES PRIEDAS NR. 2

prie Pirkimo — Pardavimo sutarties Nr. 2015/ / 7/ oo
2015 m. liepos 2% d. su UAB , Citas“

UZSAKYMAS Nr. 1

2015-07—-
Eil Vieneto kaina Suma
Nr- . Prekés pavadinimas Mat. vnt. Kiekis . EUR (su EUR (su
’ PVM)/ PVM)/
1. | Spec. maskuojantis lauko uniformos
kostiumas pmpl
IS viso:
Pardavéjas: Pirkeéjas:
UAB ,,Citas* Lletuvos kanuomenes YPT
Imonés kodas 152112838 ¢s kedas
Direktorius

Voldemaras Marcmuskas

P . specialiste *‘JU(.V)'L(LE
.{‘LII“Q.IC wulu,uue
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